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“” ; HOME NEWS {

The Federal Tribunal, on being appealed to,
has again confirmed a decision of a cantonal auth-
ority (Zuarich) by which the renewal of a passport
was refused to a Swiss residing abroad who was in
arrears with the payment of his military service
tax.

¥ ok

With reference to the recent municipal elec-
tions in Zurich the statistical office states that half
of the electorate consists of citizens domiciled in
other cantons.

EEE
The elections in the canton of Neuchdtel, held
during the week-end, resulted in a slight increase
of Socialist strength on the Grand Conseil (Le
lative), the party through the gain of three seats
now disposing of 40 out of a total of 104 mandates.
In the Conscil d’Etat (Executive) all the five for-
mer members were re-elected, the Socialists being
unsuccessful in securing sufficient support for their
own candidate, Federal Coun. Graber.
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It is reported that Mr. E. Walder, the director
of the Kantonalbank in Schaffhausen, has been
offered the post of treasurer of the Persian State,
which he has accepted.

Grave irregularities have heen discovered in
the management of the local “ Caisse de préts sur
Gages” ol Geneva, which is guaranteed by the
state. Apart from deficiencies in the accounts, it
has been established that articies pawned were sur-
rendered to the owners without repavment of the
amount owing. The total deficit is said to be about
Frs. - 750,000,

R

[t is stated that the Gerevois. up till now the
ofticial organ of the Liberal Party in Geneva, has
been acquired by French interests, nominally the
“Havas ™ news agency

Ticinese papers point out that the new Presi-
dent of Paraguav is the son of a Ticinese who
emigrated to South America.

KR x

A mysterious poisoning affair is reported from
Lutry (Vaud), In the course of a family gathering
last Sunday tea was served and all the seven par-
ticipants soon afterwards developed svmptoms of
poisoning.  The host, M. Golay-Duvoisin, chef in
Lutry, died the same evening, his wife being in a
serious condition. The remaining five, who were
visiting, M. and Mme. Perret-Gentil and their three
children were removed the same evening to the
cantonal hospital, where the father and one boy
have since died, the others still being on the danger
List.

Through losing control of his motor com -
bination, which carried five persons, Mr. Adolf

Schmid, a dairy farmer of Gunzwil (Lucerne), was
killed in a sabsequent collision with a road ¢b-
struction, !

Councillor Joseph Kuntschen, chief of the de-
partment of Justice and Police of the canton of
Valais, has died at Sion at the age of 79: he was
for 31 years a member of the National Council, of
which at one timz he was the President.

EXTRACTS FROM SWISS PAPERS.

L’activité du gouvernement et dz la chancallzriz
fédérale. —Le rapport de la chancellerie fédérale
nous rappelle que les Chambres fédérales ont eu,
dans le courant de 'année 1927, quatre sessions,
savoir du 21 mars au 2 avril, du 7 au 30 juin,
du 19 septembre au ler octobre, du 5 au 23 décem-
bre.  Pendant ces sessions, le Conseil national a
tenu 75 séances et le Conseil des Etats 59. L’As-
semblée fédérale a siégé deux fois.

Quant au Haut Conscil fédéral, il a tenu 97
séances ct traité 2081 objets. Le nombre des mis-
sives néeessaires au réglement de ces objets s’est
élevé a 2244, En outre, la chancellerie fédérale
a expédié 64 pleins pouvoirs, 199 brevets d’officiers,
11,214 extraits de proces-verbaux du Conseil fédéral
et 81 bulletins relatifs aux délibérations du Conseil
fédéral,

La chancellerie, pour sa part, a eu a traiter
7 objets et A opérer 1013 légalisations.

L’Office central des imprimés et du matériel,
qui occupe 20 fonctionnaires, accuse un mouvement
d’affaires de 70,034 entrées et 147,563 sorties.

Les travaux d’impression et de reliure et le
matéricl ont coiité en tout 2,400,000 francs. A
noter que la chancellerie est grand éditeur : clle
donne le jour au Recueil ofjiciel des lois, au Bulle-
tin stinographique, & la Feutlle officielle du com-
merce, & la Feuille of ficielle militaire, au Moniteur
de Police. & UAnnuaire statistique et a VAnnuaire
agricole ; les ventes d’imprimés lui rapportent
85,000 francs par an.

Qui donc disait
fichaient rien ?

que nos fonctionnaires mne
—La Sutsse, Gencve.

Schweizerischer Diplomatenschub.— In einem Gen-
fer Blatt werden allerhand Meldungen iiber einen in
Aussicht stehenden grosseren Diplomatenschub
bracht, von denen wir hauptsichlich eine als
stehend schon vor ungefithr vier Wochen gebracht
haben : die Wicderbesetzung der einzigen gegen-
wirtig unbesetzten schweizerischen Gesandtschatt in
Tokio durch Herrn Traversini, der zurzeit aul dem
Politischen Departement arbeitet und als nichster
Anwiirter fiir cinen Gesandtenposten gilt.  Die mit
Genfiern besetzten Posten in Rom, wo Herr Wag-
ni¢re  mit  Auszeichnung amtet und  bekanntlich
durch Herrn Dollfuss schon lange um seine Stel-
Jung beneidet wird, und in Washington, wo angeb-
lich Herr Marc Peter seine Sehnsucht nach Genf
oder—Bern kaum mehr zu zihmen vermoge, sind
noch nicht freigeworden. Doch weiss man auch in
Genf hieriiber wenigstens nur von einem “on dit.”
Schon mehr als fraglich ist die ebenfalls wieder
angekiindigte Besetzung der Gesandtschaft in An-
gora durch den dortigen Geschiftstriger Martin,
von dem es einmal hiess, der Bundesrat halte aus
gewissen Grinden als ausgeschlossen, ihn zum Chet
ciner Mission zu ernennen. Vielleicht bringt eine
Anfrage im Parlament dartiber Aufschluss, ob und
aus welchen Griinden der Bundesrat auf en f
hern Beschluss verzichtet hat.  Vorldutig also auch
hier wicder nur cin “on dit,” das sogar von der

«

“Suisse” mit einem  Fragezeichen begleitet wird.
Trotzdem das eidgendssische Budget 1928 fiir eine

Mission in Angora 133,000 Fr. enthilt, ist cs
ausscrordentlich zweifelhaft, ob sich die Errichtung
ciner formlichen Gesandtschaft in Angora rechtfer-
tigt, angesichts der bekannt gewordenen Zahl von
zirka 800 Schweizern, die die Tiirkel be -
wohnen,  Ein gutbesetztes Generalkonsulat kinnte
offenbar fir Handel und Verkehr bedeutend bessere
Dienste leisten, als eine reine Diplomatenstelle. So-
gar fir Warschau und einige Staaten 6stlich davon
lisst sich diese Ansicht bis zu einem gewissen Grad
vertreten,  Wie man iibrigens Schweizer in Polen
behandelt, auch wenn sie noch so neutral und  ge-
recht auftreten, das hat Herr Calonder jlingst, trotz
seiner Privilegien cines Abgesandten des Volker-
bundes, zum Leidwesen der Schweiz erfahren mis-
sen. Man hat nichi den Eindruck, dass das Be-
stehen einer Schweizer Gesandtschalt in Warschau
bisher irkung der Position des S
Vertreters des Volkerbandesrates etwas Wesentliches
beigetragen habe. —Ziiricher Post.

bloss

Les bons chefs. —Un soldat incorporé dans une
compagnic de houlangers en Thurgovie avait obtenu
d’étre dispensé de son cours de répétition en raison
de sa situation financiere difficile et du fait que sa
fereme allait prochainement mettre au monde un
enfant, Or ces jours-ci, le soldat en question a requ
de son capitaine la lettre que voici :

] dispense
que votre situation économique n'est pas des plus
brillantes et que votre femme atiendait un L&bé
ces jours prochains.  Tout en vous félicitant vous
et votre femme pour cet événement, je me permets
de vous adresser par mandat postal une somme de
100 fr. comme ’

“Jhai appris par votre démarche de

cadeau de baptéme.”

On s¢ représente sans peine la joie du destina-
taire. Ce joli geste n’empéchera d’ailleurs pas nos
bons communistes de continuer & taper sur 'armée
et sur ses chefs. —Feuille d’ Avis de Lausanne.

Une joyeuse ext-adition !~ Un jeune marchand de
charbon de St.-Gall, nommé R., disparut en com-
pagnie de sa bien-aimée, aprés la découverte de
nombreuses escroqueries qu’il avait commises. Grice
au signalement lancé par les autorités saint-gal -
loises, le jeune homme put étre arrété avec sa com-
pagne dans un hotel a Bucarest. L’extradition fut
demandée et accordée. La police de Saint-Gall
envoya 700 fr. & un commissaire roumain qui fut
chargé d’accompagner les deux fugitifs en Suisse.
Les trois profiterent de I'occasion et de D'argent
pour faire encore un petit voyage de plaisir. On
s’arréta dans plusicurs grandes villes ot 'on mena
joyeuse vie. Arrivé a la frontiere suisse, les der-
niers sous furent dépensés en une excursion a4 Ar-

bon, (’ott le joveux trio gagna la prison de Saint-
Gall en automobile. Le commissaire roumain, en-
chanté, parait-il, de notre beau pays, demanda
télégraphiquement de argent.a son chef pour ren-
trer & Bucarest. Le Droit du Peuple, Lausanne.
Jour de congé extorqué.- A\ Zurich, on avait dé-
cid¢ de modifier le numéro d’une maison située au
coin d’une rue, de telle facon que ce numéro se
trouve dorénavant audessus de la porte d’entrée et
non plus dans la rue voisine. L’un des locataires
de Uimmeuble eut alors l'ingénieuse idée de de-
mander & son chef de bureau de lui accorder un jour
de congé pour déménager, et il lui indiqua en
méme temps sa “nouvelle” adresse.  Malheurcuse-
ment pour lui, un collégue peu charitable crut de-
voir dévoiler le secret du soi-disant changement de
domicile, de sorte qu’il eut & répondre de son im-
posture.  Pour comble, un beau matin, le trop malin
commis trouva 4 sa porte une déménageuse que des
farceurs, restés inconnus, lui avaient fait envoyer,
ce qui eut pour conséquence de mettre encore en

fureur Pentrepreneur de déménagements.
Democrate, Delemont.

NOTES AND GLEANINGS.

We very much regret that owing to the trans-
position of a line in last week’s introductory notes
under this heading an entirely distorted meaning
was given to the sentence in question. The para-
graph should have read : “7The fanciful assertions
uttered by the directors of the Commonwealth T'rust
at its recent meeting wilh reference to the case of
the Basle ilission have carried very little weight.”

Elect:ic Outbursts.

The flood of deliberately misleading statements
foisted on the unwary British public by the B.E.A.
M.A. is still perpetuated by its spokesman, Mr.
Hugh Quigley, in whose article on Electric Exports,
published in the Daily Mail (April 16th) we find

the following vapourings :

“ A direct comparison between the British,
American, German, Belgian, French and Swiss
clectrical Liziries would show at once that, in
the technique of production, in the application of
scientific method, not only in the workshops but
also in selling organisati in the employment of
rationalisation throughout cvery branch ol pro-
duction the DBritish electrical industry = stands
supreme...”

and further on

“Taxation in this country, taken as a whole,
is two and a hall times that of Germany, almost
four times that of Switzerland and Belgium, and
slightly more than twice that of France, allowing
for differences in population, In addition to this
the manufacturer pays in wages, for all classes
of labour, 1s. 21d. per hour, while the corres-
ponding figure in Belgium is 5id., in Germany
less than 7d., in France 8d., and in Switzerland

104d.

We cannot fathom what the versatile Mr.
Quigley has in mind when he “allows for differences
in population”; it scems to be as obscure as his
discovery that British taxation is four times higher
than in Switzerland, and as far removed from the
truth as his assertions when he compares wages over
here with those in Switzerland. All these gratuitous
statements bear, of course, the hallmark of patriot-
ism, and papers like the Dazly Mail are loth to put
them in their proper light. It is, therefore, not
surprising that we find them quoted by people who
might be deemed to know what they talk about,
as will be seen from the following dignified retort
from Messrs. Brown Boveri printed in the #lec -
trical Times and Lighting (April 12th):—

“Sir,—In your issuc of March 8th you re-
port (and comment upon) an after-dinner speech
made by Sir Philip Dawson containing a state-
ment to the effect that the Edinburgh Corporation
has sustained a loss of £200,000 by reason of the
installation of foreign turbo-alternators in its
power station. It is a matter of common know-
ledge among those interested in such matters that
the B.E.AM.A. is the originator of this state-
ment and that we supplied the plants referred to.

We do not question vour good faith in this

matter nor do we object to your advocacy of
British made plant, especially as anyone who
wants Brown-Boveri turbo-alternators of British

manufacture can have them. But as a matter of
fair play you will no doubt allow us to quote the
following from the report recently made by
Messrs. Imrie and Seddon to the Corporation in
this matter : —
‘The B.E.AM.A. figures arc really direc-
ed against Swiss plant put in by the Cor-
poration during the year 1922-23 under the
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